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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

9 JUILLET 1997

PROPOSITION DE LOI

modifiant l'arrêté royal du
24 mai 1976 sur les licenciements

collectifs en vue
d'améliorer la protection

des travailleurs

AMENDEMENTS

N° 1 DE MM. DETIENNE EN WAUTERS

Art.4

A l'article 121er proposé, apporter les modifi-
cations suivantes:

1° A l'alinéa 1er, supprimer les mots « Sauf si le
licenciement collectif est consécutif à une fermeture
d'entreprise résultant d'une décision judiciaire, et »,

2° Ajouter un quatrième alinéa, libellé com-
me suit:

« Le présent article n'est pas applicable si le licen-
ciement collectif est consécutif à une fermeture d'en-
treprise résultant d'une décision judiciaire ou si le
licenciement collectif est prononcé au sein d'une en-
treprise en difficulté visée à l'article 75 de la loi du
5 août 1978 de réformes économiques et budgétaires
ou au sein d'une entreprise en restructuration visée à
l'article 2bis, alinéa 2, de la loi du 28juin 1966 rela-

Voir:
-1025-96/97:

- Nv l : Proposition de loi de MM. Deleuze, Wauters et
Detienne.

(*) Troisième session de la 49' législature.
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

9 JULI 1997

WETSVOORSTEL

tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 mei 1976betreffende

het collectief ontslag teneinde de
bescherming van de werknemers

te verbeteren

AMENDEMENTEN

Nr 1 VAN DE HEREN DETIENNE EN WAUTERS

Art.4

In het voorgestelde artikel12ter, de volgende
wijzigingen aanbrengen:

1° In het eerste lid, de woorden « Behalve als
het collectief ontslag een gevolg is van een sluiting
van een onderneming voortvloeiend uit een rechter-
lijke beslissing, en » weglaten.

2° Een vierde lid toevoegen, luidend als
volgt :

« Dit artikel is niet van toepassing als het collectief
ontslag een gevolg is van een sluiting van een onder-
neming voortvloeiend uit een rechterlijke beslissing of
als het collectief ontslag wordt uitgesproken binnen
een bedrijfin moeilijkheden als bedoeld in artikel 75
van de wet van 5 augustus 1978 houdende economi-
sche en budgettaire hervormingen of binnen een be-
drijf in herstructurering als bedoeld in artikel 2bis

Zie:
- 1025 - 96/97 :

- N' 1: Wetsvoorstel van de heren Deleuze, Wauters en
Detienne.

(*) Derde zitting van de 49' zittingsperiode.
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tive à l'indemnistation des travailleurs licenciés en
cas de fermeture d'entreprises. ".

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise à mieux cibler le phénomè-
ne des délocalisations en excluant du champ d'application
des sanctions en cas de licenciement collectif, les entrepri-
ses en difficulté et les entreprises en restructuration, en
plus des fermetures d'entreprises résultant d'une décision
judiciaire (faillite, concordat, etc.) dont l'exclusion était
déjà inscrite dans le texte initial de la proposition.

N° 2 DE MM. DETIENNE EN WAUTERS

Art.5

Compléter cet article par un deuxième ali-
néa libellé comme suit:

«Toutefois, l'article 12ter de l'arrêté royal du
24 mai 1976 sur les licenciements collectifs entre en
vigueur le 1er janvier de la deuxième année qui suit
cette publication et, pour les quatre premières années
de cette entrée en vigueur, moyennant les adaptations
suivantes:

l°la première année, à l'alinéa t», les mots « des
cinq années précédentes» sont remplacés par les mots
«de l'année précédente », et à l'alinéa 3, les mots « de
cinq ans» et « cinquième année» sont respectivement
remplacés par les mots « d'un an» et « première an-
née »;

20 la deuxième année, à l'alinéa t«, les mots « des
cinq années précédentes» sont remplacés par les mots
« des deux années précédentes », et à l'alinéa 3, les
mots « de cinq ans» et « cinquième année» sont res-
pectivement remplacés par les mots « de deux ans» et
« deuxième année »;

30 la troisième année, à l'alinéa t», les mots « des
cinq années précédentes» sont remplacés par les mots
« des trois années précédentes », et à l'alinéa 3, les
mots « de cinq ans» et « cinquième année» sont res-
pectivement remplacés par les mots « de trois ans» et
« troisième année »;

40 la quatrième année, à l'alinéa Jer, les mots « des
cinq années précédentes» sont remplacés par les mots
«des quatres années précédentes », et à l'alinéa 3, les
mots « de cinq ans» et « cinquième année» sont res-
pectivement remplacés par les mots « de quatre ans»
et « quatrième année », .»,

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise à ne pas donner un effet
rétroactif à la sanction applicable en cas de licenciement
collectif, en lui prévoyant une entrée en vigueur progressi-
ve.

Th. DETIENNE
J. WAUTERS

[ 2 ]

van de wet van 28 juni 1966 betreffende de schade-
loosstelling van de werknemers die ontslagen worden
bij sluiting van ondernemingen. »,

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe het verschijnsel van de
delocalisaties gerichter te kunnen bestrijden door onderne-
mingen in moeilijkheden en ondernemingen in herstructu-
rering, alsmede bedrijfssluitingen voortvloeiend uit een
rechterlijke beslissing (faillissement, gerechtelijk akkoord
enz.) - waarvan de uitsluiting al in de oorspronkelijke
tekst van het voorstel was opgenomen - uit de toepas-
singssfeer van de straffen uit te sluiten.

Nr 2 VAN DE HEREN DETIENNE EN WAUTERS

Art.5

Dit artikel aanvullen met een tweede lid, lui-
dend als volgt :

«Artikel 12ter van het koninklijk besluit van
24 mei 1976 betreffende het collectief ontslag treedt in
werking op 1januari van het tweede jaar volgend op
die bekendmaking en op voorwaarde dat gedurende
de eerste vier jaren van die inwerkingtreding de vol-
gende aanpassingen worden toegepast :

l°het eerste jaar worden in het eerste lid de woor-
den «de voorgaande vijf jaar » vervangen door de
tooorden « het vorigejaar », en in het derde lid worden
de woorden « van vijf jaar » en « vijfde jaar » respec-
tievelijk vervangen door de woorden « van een jaar »

en « eerste jaar »;

2 0 het tweede jaar worden in het eerste lid de
woorden «de voorgaande vijf jaar » vervangen door
de woorden «de voorgaande twee jaar », en in het
derde lid worden de woorden «van vijf jaar » en
« vijfde jaar » respectievelijk vervangen door de woor-
den « van twee jaar » en « tweede jaar »;

3 0 het derde jaar worden in het eerste lid de woor-
den «de voorgaande vijf jaar » vervangen door de
woorden « de voorgaande drie jaar », en in het derde
lid worden de woorden «van vijf jaar » en «uijfde
jaar » respectievelijk vervangen door de woorden
« van drie jaar » en « derde jaar »;

4 0 het vierde jaar worden in het eerste lid de woor-
den «de voorgaande vijf jaar » vervangen door de
woorden « de voorgaande vier jaar », en in het derde
lid worden de woorden «van vijf jaar » en «uijfde
jaar » respectievelijk vervangen door de woorden
« van vier jaar » en « vierde jaar », .»,

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe voor de straf die in geval
van collectief ontslag van toepassing is, geen terugwerking
te doen gelden, door die straf geleidelijk in werking te doen
treden.
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